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., Nem észmérem ugyan

azon megszamlalhatlan égi testeknek lakoikat,
mellyek a tiszta éjjeken szemeim elott ragyognak:

de mégis igen 6romest hiszem,

hogy azok kozétt sokkal — és nagyon sokkal —
tokéletesebb Valok is vannak, mint itten az Ember.”
(Imre Janos: Az ifju magyar bélcselkedos, 1830, 8. old.)



Abstractum

Ebben az attekint6 irdsban bemutatom Dr. Vassanyi Miklds hozzajarulasat a késziiléo Magyar
Filozofiai Enciklopédia munkalataihoz. Kiemelem tudomanyos és személyes tulajdonsagait,
amelyek jelentOsen segitik lexikografiai munkénkat. Roviden bemutatom a lexikografiai
munka jellegét és egyes feladatait, amelyek megoldasaban valamennyi szerkeszt6tarsunk és
kiilsO szerzénk fontos szerepet jatszik.

In this overview, I present Dr. Miklés Vassanyi’s contribution to the Hungarian Philosophical
Encyclopedia, which is currently in preparation. I highlight his academic and personal
qualities, which greatly assist our lexicographical work. I briefly describe the nature of this
work, with a special emphasis on and some of its particular tasks, in which all our fellow
editors and external authors play an important role.

Esztergom, 2026. januar 15.
Mezei Baldazs Mihaly



A lexikografus Vassanyi Miklos
Bevezeto

Egyiittmikddésem Vassanyi Miklossal az 1990-es évek kozepéig nyulik vissza Ekkor
jomagam az E6tvos Lorand Tudoményegyetem filozofiatanara voltam, Miklos pedig kései
hallgat6 — sokadik diplomajat szerezve az egyetemen. Miutan felfogtam nyelvi és tudomanyos
felkésziiltségét — mely mar akkor doktori szinten allt —, felkértem az altalam idehaza
felfedezett és bevezetett Richard Swinburne Is there a God? c. konyvének leforditdsara.! A
forditas elkésziilt, megjelent, és oly sikert aratott, hogy egy kolléga bejott az akkori egyetemi
szobamba John L. Mackie ateista konyvével a kezében és nekem szegezte a kérdést: mikor
fogjuk kiadni ezt a kdnyvet is??> Ez nem allt szandékunkban, hiszen az 1990-es évek kdzepén,
a korabbi massziv ateizmus ellensulyaként sziikségesnek latszott Swinburne és mas
személyek hasonld munkainak kozreadasa.’ E sikeres kooperaciot kdvetden tobb alkalommal
léptiink fel kozosen egy-egy rendezvényen, konferencian.* Késébb mindketten
tevékenykedtiink a Magyar Vallastudomanyi Tarsasagban, amelynek jomagam éveken 4t
elnoke, Miklds alelndke volt. Ekkor tortént, hogy gondosan megszervezett
nagykonferencidnkat betegség miatt nem tudtam levezetni; Miklds 1épett a helyemre és
bonyolitotta le sikeresen az eseményt a Magyar Nemzeti Mizeum disztermében.’

Tudomanyos 0sszemiikodésiink 2019-ben intenziv fordulatot vett. Azon év nyaran — mint
projektumvezetd €s vezetd szerkesztd — meghivtam Miklost a formalodd Magyar Filozofiai
Enciklopédia szerkesztdségébe munkatarsnak. A szerkesztOtarsak kivalasztasa nem volt
konnyti. Arra térekedtem, hogy a meghivottak egymastol eltérd teriileteken rendelkezzenek
kivalo tudassal; személyes kapcsolatunk hosszabb iddre tekintsen vissza; s ennek alapjan
feltételezhessem az elvarhat6 szinvonall, komplex és alapos munkavégzést. Vilagos volt,
hogy a cimszolista, a kiilsd szerzok megtalalasa, a cikkek bekérése, az adminisztracid, majd a
tobblépcsds korrektori és szakmai munka embert probalo feladatta terebélyesedik. Noha
tobbiinknek volt lexikografiai tapasztalata, a Magyar Filozofiai Enciklopédia valami masnak
igérkezett. Enciklopédiat voltunk alkotando, ami azt jelentette, hogy a szocikkek jelentds
része tanulmany-jellegli, amelyekben nemcsak a formaiakat kellett az stiluslaphoz igazitani,
nemcsak a grammatikat, a mondattant, az igeidoket, a més dbécében sziiletett kifejezések
atirasat kellett kézben tartani, hanem specidlis kérdésekben is allast kellett foglalni. Ez utobbi
sokszor utanajarast, utanaolvasast jelentett, valamint annak megfogalmazasat — s az egyes
cikkek szerzdi felé udvarias kozlését —, amit nem hagyhattunk valtozatlanul a szévegben.

Az aldbbiakban el6szor a munka tartalmat ismertetem, majd ratérek a szerkesztoi feladatokra
kiilonos tekintettel Vassanyi Miklos kiemelkedd munkéjara. Ennek korvonalazasakor a
lexikografusrol kivanok szolni, tehat nem érintem Vassdnyi Miklos szamos tovabbi

! Richard SWINBURNE: Van Isten? Forditd VASSANYI Miklés. Lektor MEZEI Balazs. Budapest: Kossuth Kiado,
1998.

2 John L. MACKIE: The Miracle of Theism. Oxford: Oxford University Press, 1982.

3 Brian DAVIES: Bevezetés a valldsfilozéfidba. Szerkesztette és utdszoval ellatta: MEZEI Balazs. Fordito:
RAKOVSZKY Zsuzsa, VASSANYI Miklos. Budapest: Kossuth Kiadd, 1999.

4 Balazs M. MEZEIL: The Mystical After Auschwitz. In: VASSANYI Miklds — SEPSI Enikd — DAROCZI Aniké (eds):
The Immediacy of Mystical Experience in the European Tradition. Cham: Springer Netherlands, 2017, 215-229.
5 MEZEI Balazs: Masvilag: A halalkozeli tapasztalatok vallastudomanyi jelentdsége. In: HOPPAL Bulest —
SZILAGYI1 Zsolt (szerk.): Sziiletés a haldalban: Vallds és megujulds. Konferencia helye, ideje: Budapest,
Magyarorszag 2019.10.18. —2019.10.18. Budapest: L’Harmattan, 2021, 27-37.



kivalosagat, tudoméanyos munkéssaganak masféle €s nyilvanvalo jelentéségét — noha ez
utdbbi dhatatlanul is érvényesiil lexikografiai tevékenységében.b

A Magyar Filozofiai Enciklopédidrdl altalaban

A Magyar Filozofiai Enciklopédia koncepcidja évtizedes. Mar az 1990-es években elkezdtem
dolgozni egy lehetséges filozofiai enciklopédia cimszolistajan. Ennek alapjaul szolgalt, hogy
néhany éven at a Vilagirodalmi lexikon szerkesztdségében dolgoztam, ahol elsajatithattam a
lexikoniras- €s szerkesztés mesterségét. 1995-ben palyazatot is készitettem egy 6nallé magyar
filozofiai lexikon elkészitésére, 4m a sziikséges finanszirozast nem sikertilt biztositani. A
2000-es években ismét eldkertilt az alapgondolat, miutan Walter Brugger Filozofiai lexikona
szakmai szerkesztésemben, tobbek forditdsaban megjelent.” A 2010-es évek soran, a Magyar
Politikai Enciklopédia elkésziilte nyoman, melyben magam is 6tletgazdaként, szerkesztoként,
és szerzéként vettem részt®, végre megsziiletett az a palyazati forma, mely sikerre itéltetett.
Ennek kovetkeztében a Nemzeti Kutatasi Fejlesztési és Innovacids Hivatal, a Témateriileti
Kivalésagi Program keretében 2019-t61 kezdddden évenként nyujtott tamogatast az
enciklopédia munkalataihoz. A szerkesztdséget a Corvinus Institute for Advanced Studies
fogadta be a Budapesti Corvinus Egyetem ¢égisze alatt. Az enciklopédia iranyitasa a vezetd
szerkesztd mellett a szerkesztobizottsagbol, a kuratériumbol, €s a kiilsd szerzok tobb mint 130
fos csapatabol all. A jelenlegi futamid6 vége 2026 eleje, amit terveink szerint a kdtet nyomdai
munkalatai, a digitalis valtozat, végiil az enciklopédia angol valtozatdnak elkészitése fog
kovetni.?

Az enciklopédia harom f6 koncepcionalis célt kovet: 1. Ossze kivanja fogni a hazai
filozofustarsadalmat, szakértelmét az egyes szocikkek megirdsdban fokuszalni (lasd a szerzoi
listat a honlapon ennek evidencidjaként). 2. Emléket kivan allitani a magyar anyanyelvii,
magyar indittatasu filozoéfusok népes csoportjanak, melynek tagjai a torténelmi Magyarorszag
tertiletérdl szarmaznak €s sokan koziiliikk més nyelven, mas orszagban irtak meg fobb
miiveiket, melyekkel ismertté véltak. 3. Végiil, féképpen az angol nyelvii verzioval
megcélozva, enciklopédiank a kortars nemzetkozi tudomanyos élet szamara is vilagossa
kivanja tenni azt a tematikus és szakmai sokféleséget, azt a sajatos eredetiséget, amelyet a
magyar kornyezetben sziiletett bolcseleti gondolkodas 1étrehozott, illetve a jelen munka

szerz8inek munkajaban ma is felmutat. '

Az enciklopédia ezen tilmenden kutatdcsoport, egyetemi munkakdzosség is, amely
kiadvanyokkal, értekezleteivel, konferencidival a filozofiai élet fokusza kivan lenni.!' Noha a
mai kultirat hasadékok szabdaljék, a filozéfia mindenkor a kiilonbségeken ttilemelkedd, az
észszeril, elmélyiilt, alapos gondolkodas tere maradt. Az enciklopédia ezt koveti: vildgunk

¢ Ismeretes Vassanyi Miklos nemzetkdzileg is jelentds teljesitménye a koramodernkori tudoménytdrténetben,
valamint a patrisztikaban. Ennek eredménye szamos, a Magyar Filozofiai Enciklopédiaba irt cikkében
megjelenik.

7 Walter BRUGGER: Filozdfiai lexikon. Szerkesztette MEZEI Balazs. Budapest: Szent Istvan Tarsulat, 2005.

8 PASZTOR Péter et al. (szerk.): Magyar Politikai Enciklopédia. Budapest: Mathias Corvinus Collegium, 2019.

9 Lasd https://magyarfilozofiaienciklopedia.hu/

10 Ezt a jelleget szdmos irdsomban igyekeztem megvilagitani, igy az enciklopédia Magyar filozéfia szocikkének
masodik részében, illetve itt: MEZEI Baldzs Mihaly: Die Stelle der Schriften von Laszl6 Gondos-Griinhut in der
ungarischen Philosophie. In: Laszl6 GONDOS-GRUNHUT: Die Philosophie der tiefen Beziehungen des Menschen
zur Wirklichkeit. Piliscsaba: Makovecz Campus Alapitvany (MCA) Collegium Professorum Hungarorum, 2025,
10-19.

' Enciklopédiank készitése soran eddig 5 Gigynevezett MAFE szimpoziumot szerveztiink sajat és meghivott
munkatarsak fellépésével.



https://magyarfilozofiaienciklopedia.hu/

minden, olykor élesen feltarulo kiilonbsége mellett, ezeket ismerve €s értve nem az
elmélyitésiikon, hanem meghaladdsukon dolgozik, egyfajta Aufhebungon, amely a helytelen
forditassal szemben nem ,,megsziintetve-megoOriz”, hanem inkdbb és elsésorban: felemel. Az
enciklopédia mai kultirank felemeld szellemi vallalkozésa kivéan lenni.

Filozofia és lexikonirds

Alabb tablazatban foglalom Ossze a szotér, a lexikon €s az enciklopédia formai jellemzdit.
Megjegyzendd, hogy a kifejezések jelentéskore egyes nyelvekben, s a magyarban is, részben

egymasra csuszik, am az enciklopédia jelentéskore észlelhetden elkiiloniil a masik kett6tol.

Miifaj Jellemzd Megjegyzés

Szétar Szbszedet, szo0-, név- és Mas nyelvekben a ,,sz6tar”
kifejezéslista egyszerti, lehet tdgabb jelentésii is
olykor magyarazo (Worterbuch, Dictionnaire
definicidval. etc.).

Lexikon Szbszedet, sz6-, név- és Rovid definiciok preferalva.
kifejezéslista bdvebb
magyarazattal,
példamondattal, idézettel.

Enciklopédia Sz6-, név- és kifejezéslista Ez a legatfogdbb miifaj mind
etimologiai, torténeti, formai, mind tartalmi
elméleti-eszmei kifejtéssel, | szinten. Az elnevezést
gyakran olykor a lexikon itt jelzett
tanulmanyterjedelemben, értelmében is hasznaljak.
onallé allaspontot
megfogalmazva.

A lexikon hagyomanyos miifaja egy-egy tudomanyteriilet alapfogalmainak tobbé-kevésbé
részletes meghatarozasat nyljtja. A szotar ezen beliil sziikszavu, olykor minimalis ekvivalens
megadasara korlatozodik. Az enciklopédia messze a legrészletesebb. Itt a szocikkek atfogdak,
sokszor tanulmanyjellegliek, s nem egyszerlien egy-egy fogalom, iranyzat vagy személy
ismert adatainak Osszefoglalasaval szolgalnak, hanem 0jszerli meglatasok, feltevések,
kapcsolatfeltarasok sokaséagat is felvonultatjak. Jo példa erre a Paul Edwards (sziiletett
Bécsben Paul Eisenstein néven) altal 1967-ben kozreadott nyolckotetes USA-beli
Encyclopedia of Philosophy, amelyben a szocikkek (pl. a fiatal Richard Rortyéi) 6nalld
tanulmanyok. Az alkoto, a gondolkodé egy-egy enciklopédia-cikkben nem egyszeriien
Osszefoglal, hanem Ujragondol, elrendez, kdvetkeztetéseket fogalmaz meg, oly belatasokkal
egylitt, amelyek kordbbi munkaibol szdrmaznak s talmutatnak az adott szocikk keretein.

Ha tehat az enciklopédiat egyszerlien tényanyag 6sszefoglalasanak tartjuk, tévediink; inkabb
az alkot6 gondolkodas 6nallé miifajardl van szo, amelyben szisztéma, meglatas, tdjékoztatas,
ujragondolas markéans egységet alkot. Nyilvan mindez szerz6tdl, a szocikk fajtajatol fiiggd: a
Magyar Filozofiai Enciklopédiaban elsOsorban az Un. vezérszdcikkekben, amelyek a
legfontosabb alapfogalmak tanulmany-jellegii kifejtését tartalmazzak.'> Minthogy e
szocikkeket kiilonféle szerzok irjak, nem szamithatunk egyontetli vagy egyiskolas felfogasra.
Inkébb kaleidoszkdpot kindlunk, amely a felfogasok sokféleségét szinek és szerkezetek

12 Tlyen pl. a Gondolkodas, Filozofia, Isten, Platon, Szabadas, Személy Valdsag stb. szocikkek az
enciklopédiankban.



mintdzataiban egységesiti. Ekképpen még erdteljesebben teljesiil az ,,enciklopédia” eredeti
miifajanak jelentése, vagyis a korkoros tanitas vagy nevelés, amely a gondolkodas
felndvekedését szolgalja.!?

A szerkesztoi munka

A most vazolt keretben a Magyar Filozofiai Enciklopédia szerkesztése sajatos feladatsort
implikal. Mindenekel6tt a cimszolista megallapitasa kertilt sorra. Ezen 2019-t61 kezdve
honapokon at dolgoztunk, majd eljutottunk egy kb. 800 tételbdl allo listahoz. Ezt a listat
mégsem tekinthettiik véglegesnek. Munkénk sordn ujra meg ujra felmeriiltek tovabbi
személy- ¢és iranyzatnevek, cimszavak, amelyeket be kellene illeszteniink a cimszolistaba.
Mivel pélyazatunk hataros, ugy dontottiink, az elsédlegesen megcélzott A-lista mellett
készitiink B-listat is, amelynek cimszavait munkank késébbi kiadéasaiban, esetleg a digitalis
verzidban dolgozzuk szocikké. Vassanyi Miklos mar ezen a ponton is kreativnak bizonyult:
ujabb és tjabb cimszavakat javasolt, amelyek koziil tobbet felvettiink az A-, néhanyat a B-
listara.

A masodik nagy szerkeszt6i feladatkor a cimszavakhoz javasolhato szerzdjeloltek
azonositasa. A jelenlegi 130 belsd és kiilsd szerzé mutatja, hogy meritésiink itt is széles korti
volt. Bizonyos értelemben ilyen is maradt, hiszen visszatérden eléfordult egy-egy szerzo
kiesése, akinek helyére mésik szerzot kellett talalnunk. Ezen eljarésaink éltalaban sikerrel
jartak, &m igy is maradtak szerzdtlen cimszavaink. A szerkeszt6i megallapodas szerint a
szerzOtlen cimszavak (bels6é megnevezés szerint: ,,hidnycikkek’) megirdsa a szerkesztdségre
harult. Vassanyi Miklos itt mutatta meg paratlannak mondhato tajékozottsagat: nemcsak a
szliken vet szakteriileteihez tartozo cimszavak megirdsat vallalta és teljesitette, hanem sokkal
szélesebb korben, a szépirodalom, a filozofia- és tudomanytorténet legkiilonbozobb régioiban
tarta fel elOttlink jartassagat.

Ezt kdvette maga szerkesztdi munka, amely a beérkezett cikkek alapos olvasasat, formai és
tartalmi korrekcidjat jelentette és jelenti. Mindenki eldtt vilagos lehet, hogy ez a feladatkor
nemcsak a dolt betiik, a pontok, vesszdok, zargjelek stb. javitasat implikalja, hanem ezen
messze tilmenden példaul az idegen nyelvii miicimek pontossagat, valamint magyar
forditasukat (mivel szerkeszt6i dontés alapjan minden mas nyelvii miicimet vagy leforditva
kozliink, vagy — ha 1étezik — megadjuk magyar kiadéasat). Tovabba minden cikkben problémat
okozott az egyes miivek bevonasa, targyalasa — hiszen egyes szerz6ktdl csak a legfontosabb
munkakra koncentralhattunk. DontOnek bizonyult a gondolati pontossag, az értelmezés
plauzibilitasa, a szakirodalom megadasa, végiil a javitasaink egyeztetése a cikk szerzdjével.
Ez utobbi sem volt sétalovaglas: a legtobb szerzd ragaszkodik eredeti szovegéhez. Am olyan
szerzok is vannak, akik vita nélkiil elfogadjak az indokolt kritikat és javitast. Néhany esetben
eléfordult olyan munka is, amelyet teljesen at kellett irnunk. Vassanyi Miklds mindezen
korrekciokban feliilmulhatatlanul pontosnak, alaposnak és koriiltekintének bizonyult.'*

13 Lasd ehhez MEZEI Balazs Enciklopédia-szocikkét, amelynek el8zetes szovege megjelent: US: A Magyar
Filozofiai Enciklopédiardl. In: VERESS Karoly (szerk.): Filozdfiai allaspontok és fordulatok: Filozofiai
hatastorténet és kritika 1. Kolozsvar: Pro Philosophia, Egyetemi Mihely, 2024, 209-219.

14 Inkébb szomort anekdotaként emlitem: egyik cimszavunkhoz szerzét keresvén rabukkantam egy hivatalosan
megvédett és kozétett PhD-disszertacidra, amely magas szinten, alaposan, értd pontossaggal targyalta a témat.
frtam a szerzonek, aki azonnal elvéllalta a cikk megirasat. Amikor a cikk megérkezett, vilagossa valt, az
elkésziilt cikk stilusaban, tartalmaban tudomanyos szinvonaldban (ennek hidnyaban) koszéndviszonyban sem
volt a disszertacioval. A cikket természetesen vissza kellett dobnunk és masik szerzot talalnunk.



Kiilon kiemelendd Vassanyi Miklosnak a sajat cikkeiben mutatott modszertani tudatossaga.
Mint t6bb cikkiink szerzdje mindannyian, mint szerkesztdk, tanultunk ebbdl a
modszerességbdl, alapossagbol, kritikus szemléletbol. Sajat cikkeiben mindenkor megadta az
adott szerz6 teljes milistajat, majd ezeknek idézetekkel tarkitott bemutatasat is elvégezte. S
nem allt meg ezen a ponton: dsszefoglalta a szerz6 f0bb gondolatait, hatasat, jelentoségét. A
szerzd bemutatasakor — jelentds motivuma ez tudomanyos irasmodjanak — mindig igyekezett
kontextualizalni a szerzd alakjat, konkrétan megnevezve ismert kortarsait. Mindez a torténeti-
szisztematikus szemléletmod mddszertananak kiemelkedd példaja — aminek kdvetkeztében
azonban egyes cikkeit legnagyobb sajnalatunkra roviditeni kellett, hogy ne alakuljanak ki
nagyobb aranytalansagok oly cikkek kozott, mint amelyek mondjuk Pierre Bayle és Fehér
Ferenc ¢letmlivét mutatjak be. Vassanyi eljarasa nem korlatozodott a szerzoi cikkekre;
fogalmi cikkeiben is hasonldé moédszertannal élt, kiilon hangstilyozva az eredeti miicimek és
azok létezd, megjelent forditasainak fontossagat és pontossagat, valamint centralis tartalmi
elemeit.

A szakirodalom megadasa kiilon bibliografiai feladatot jelent az enciklopédiaban. Nemcsak
klasszikus adatokrol van itt sz, hanem kortars munkakrol is, amelyek felderitése, azonositasa
jelentdséggel bir. Szerkesztotarsunk ezek mérlegelésében is kiemelkedé munkat végzett, nem
is sz6lva a magyar nyelvii forditas- és szakirodalom bevonasarol. Osszefiigg ez a cikkekben
gyakorta eléfordulo szovegidézetek forrasanak, pontossaganak és forditasanak kérdéseivel,
amelyek megvalaszolasa kiilon szerkesztoi feladat, s kollégank munk4ja ebben is nagy
segitséget jelentett.

Jellemzes

Talan egyoldalunak tlinik a Vassdnyi Miklos lexikografusi munkéssaganak jellemzése annak
kiemelése nélkiil, hogy a Magyar Filozéfiai Enciklopédia kozdsségi munka.'> Egyrészt a
szerzOk és szerkesztok kozosségeérdl van szo, hiszen a megirt cikkek feldolgozasakor
folyamatos vagy visszatérd kontaktusban allunk szerzdinkkel, szakmai parbeszédet
folytatunk, kérdéseket vetiink fel és valaszolunk meg, korrekcidkat fogadunk be vagy
engediink el az irasos és szobeli, értekezletekkel fenntartott kommunikécio kozegében.
Masrészt az enciklopédia szerkesztoi munkakozossége tagjai nagy hatassal vannak egymasra.
Az évek sordn megismerjiik egymast, latjuk egymas erényeit és gyongéit, néha
Osszevitatkozunk, &m mindig megegyezésre jutunk — azon k6zosség megegyezésére,
amelynek tagjai mar nehezen lehetnének meg egymas nélkiil jelen feladat befejezéséig.

A fentiekhez hasonldan jellemezhetjiik a tobbi szerkesztd lexikograf munkéjat is, melyrdl
csak szuperlativuszokban, noha nyilvanvaldan személytdl fiiggd tartalommal nyilatkozhatunk.
Mindennek kritériumat az a munka nytjtja, amely a magyar filozofiai gondolkodas
torténetében elézmény nélkiili.

Amikor munkank nyomtatasban is megjelenik, széles korben is megmutatkozik Vassanyi mint
lexikografus szdmos jellemzd tulajdonsdga: a nagyszamu nyelv ismerete a klasszikusoktol
kezdve a modern nyugati nyelveken 4t a kinaiig vagy az eszkimoé-aleut nyelvekig. Ezen
tulmenden jeles erényként emlithetjiik az adatpontossagot: a nyelvi, betii szerinti precizitast
kiegésziti a cimeket érintd akkuratussag, a szakirodalom ismerete, a magyar
recepciotorténetet ideértve. Mindez egyilitt jar a fogalmi exaktsaggal és a torténeti
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Osszefliggések, hatasok ismeretével. Miként maga mesélte, e teljesitmény alapja a
fiatalkoratdl folyamatosan készitett jegyzetanyag, cédulazas, kovetve a hagyomanyos
adatgyljtési modszert, amely kiemelkedd tudosainkat régota jellemzi. Jol egésziti ki ezt a
precizitast a szerkeszt0i k6zosség holisztikus felfogdsa, torténelmi szemléletmodja,
problémacentrikus megkdzelitése, amely szamos cikkiinkben érvényesiil.

Még egy tovabbi jellemzot kell itt emliteniink: Vassanyi Miklds faradhatatlan munkabirasat.
Az enciklopédia tobb mint 800 cikkébdl mintegy 50 cikket jegyez szerzéként. Am mindenkor
onkimélet nélkiil segitett kiilso €s belsd szerzoink egyes cikkeinek javitasaban, olykor
atirasaban, kiegészitésében — akkor is, amikor ez mar messze meghaladta a megallapodott és
elvart munkamennyiséget. Ezzel példat adott szerkesztétarsainak is, akik — mint vezetd
szerkesztd ezt is vildgosan latom — ezen felbuzdulva sok tekintetben kovették tarsuk példajat.

A lexikografus Vassanyi Miklos nem ebben a véllalkozasban kezdte tevékenységét, hiszen
korabban is részt vett hasonld kiadvanyok létrehozasaban.'® Am ez az eddig hatéves kozos
tevékenység lexikografiai munkajat megkoronazza. Remélhetd, hogy ez utdbbi
folyamatjellegii, hiszen tervezziik a digitélis és az angol verzi6 kiadasat is, amelyekben
mindezen lexikograf modszertanra, szemléletmddra sziikség lesz. K6z6s munkank soran
Vassanyi Miklosban kiemelkedd képességii és alkotasu tuddstarsamat ismerhettem meg,
akinek mind szakmai, mind emberi jellemz0i a legkivalobbak kozé emelik a
szellemtudomanyok mai korében.

16 P1. SIMON-SZEKELY Attila (f8szerk.): Lélekenciklopédia I-IV. Budapest (t5bb kiado), 2015-2019.
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